il
G

T

i

—

/////// " i
R T g,

i

.
.

P

3

B

i

.

-




INTRODUCTION GENERALE .+
PRESENTATION DES MODELES . 2
SPECIFICATIONS . ... . ... 3

MELANGE DU CARBURANT
Proportions du mélange - guelle essence
smployer — guelle hulle emplover — maniére
d'effectuer lo mélanges.

QGMMQNQES U g 7

Sirection -~ Levier da@ccéiesa sur ~- Levier
da frein — Interrupteur d'ailumage -— inter-
rupteur d'éclairage ~ Etrangleuy — Décome
presseur —— Démarreur manuel - Niveau du
arburant,

VERIFICATIONS PRE-DEMARRAGE . 8
Héservolt —~ Accélérateur — Freipn - Dirgc-
tion — Skis et jambeas des skis — (RODAGE}

MISE EN MARCHE ... %
Démarrage élacirigue ~- E}@marf&ﬁe manued.

CONSENLS DE CONDIUTE . . .
Fositions du Condutiaur - Vi
de ia neige ~— Tours de main,

VETEMENTS EY TEMPERATURE 12
Tableau de facteur de refroidissement.
HNOUVELLES CARACTERISTIOUEBE . 18

NE FAITES PAS ... ... 18

LUBRIFICATION L
Bkis — Mécanisme de direction — Acoéld-
rateur ef frein — Niveau d'hulle du boltier &
chaing — Roues de bogie — Poulie mends —
Poulie de commande - (PRODUITS 8K
DGO

YUE BN COUPE ... ... 18

ENTRETIEN, .18, 20, 2%, 23, 23
Bougiss — Ballerie — Rassorts de suspen-
sion - Chenille - Ecrous de Uspaulement
du cerburgteur — Garburateyr — Eiat de g
courroie de commande — Fusible du redras-
sour - Frein - Lsure ds la courrcle de
commande -~ Réglage de la dirgction o
Ecrous de cuiasse — Bouions de support du
véhicule (TROUSSE A OUTILS ET EMPLOIL

EN CAR DIMPREYUS |
Matériel de secours — Alde aux véhicuiss
an panne -~ Four dviter les ennuis.

GUIDE POUR REMEDIER AUX ENNUIS | 28
DIAGNOSTIC DE MAUVAIS

FONCTIONNEMENT 28, 27
REMISAGE 28, 28, 3¢
Chenitle — Suspension — Skis — Résarvoir

- CGarburateur — Lubrification du oylindre »
Boitisr & chaing — Mécanisme de direction

- Poylias — Batlerie — Chisais.
GLOSSAIRE . - 1

DENTIFICATION DE YOTRE AUTONEIGE
5XLDOO . e

Plécos ef servics.

. 32




CARACTERISTIQUES
INTERIEURES

VY

12 Tt

S Liheae Vaendliainns
2. Cerburateur

= -

4 tmmeair vl

8. Collre de rengement

£

10

& nece hnae
. vl te o
L Counsleraranivance
4 M canids nunn
. =

L ooy L ehaine

4 snopursunes e
1 Covte e eon ol
.- .
L tnurhoe cu e

L v

17 Eabe os el

18 Elernc o

o o

- .



-
-
-
2
5.

e

...
Lo

levpr tiare i
-

.

17 Poignoe

18
4
5




v
.




A tous les propriétaires d’autos-neige Ski-Doo (1970 et
1971), Bombardier et cela pour la premiére fois, offre
en quantiié limitée, son:

Abondamment lustré, son contenu de plus de 150 pages, couvrs des
sijets isls gue: moltsur — oarburgtion - chassis — suspension -—
Slectricitd, sfo., — dioril en des procédures systématicues la marche 2
suivre dang la réparation, Pentretien, ia mise au point ot en plus donne
une toule de renseignements ulllss. Desting jusou’s maintenam 2
Vusage exciusif des vendeurs et des représentants du service d'enire-
tien, oo manuel est 'un des plus complels qui existent . . . Tout ¢a Que
vous devriez savolr au suiet de volre avic-neigs Ski-Doo est Inclus.

DISPONIBLE SEULEMENT AUPRES DES VENDEURS SKI-DOO AUTORISES.
HETENEZ VOTRE EXEMPLAIRE DES AUJCURD MU




Tous nos compliments pour Pachat d'une
nouvelle aulonsige Ski-Doo, nous vous sou-
haitons la bisnvenus dans le sport qul a
changé la physionomie de Vhiver. Cetie
année, Bombardier Limiiés présente uns gam-
me de 20 nouveaux et prillanis modélas en
8§ fameuses séries: ELAN, OLYMPIQUE,
NORDIC, T'NT st ALPINE & VALMONT,

Quel gue soit e modaéle que vous avez choisi,
vous bénéficiez des plus hauts standards de
gualité et de fabrication du plus grand manu-
facturier d'auvtoneiges au monde, Rombeardior
Limitée,

De plus, notre réseau international de disir-
bution et de concessionnalres d’auioneiges
Ski-Doo vous assure de toujours frouver plé-
ces de rechange et service partout en pays
de neige.

Bisn que vous sovez impatient d'essaver voire
nouvelle avtoneige Ski-Doo, nous avens iout
dabord irols recommandations Imporianies 4
vous falre :

{1) LISEZ attentivement le manuel du Con-
ducteur avant de partir. Conducteur expéri-
menté ou débulant, son conignu vous serz
précieux tant v a de nouvesulds sur ies
modéles,

(2} GARDEZ TOUJOURS ce Manus! (dans son
enveloppe de plasiigue imperméable) dans
votre autoneige. En cas dimprévy, i vous
aidera blen souveni & renirer chez vous avec
un minimum $ennuis,

{3) EFFECTUEZ réguligérement le graissags et
l'entretien, comme le Manuel Pindiqus.

Cher Bombardisr, nous réalisons pleinement
gue vous avez acheté ce véhicule pour volre
agrément. (Vest pourguol, au stade méme de
o conceplon, nous avons congy une aulo-
neige nécessitant aussi peu de soinsg et
d'eniretisn gue possible,

Cependant nous n'insistarons amals assez
auprés du nouveau proprigtaire sur impor-
tance d'un  entretien réguller. Considérez
Vertretien comme une partie de volre plaisiy
gt voire véhicule conservera son “apparence
de salle de montre” ef son bon foncionng-
ment aussi longlemps gue vous g voudrez,

e e

Encore pour volre plaisin, nous avons consa-
cré beaucoup de temps et d'alitenlion & la
présentation simplifiée des méthodes de jubris
fication et d'entretlen déerites dans ce Ma-
nuel, pour gue chacun, sans égard & Pexpd-
rlence, puisse les appliguer parfalisment,

Pour un meilleur fonclionnement, consacras
régulidrement, un moment chague semaine &
votre autoneige en suivant les dirsclives shn-
ples, “hebdomadalres” ou “mensueiles”, du
Manuel Ces quelgues Instanis wvous seront
largement payés pay des anndes d'usage sans
annul.

Maintenant gue vous {zites partie de la plus
grands familie de condustewrs dauloneige
auy monde, nous aurons plaisir &4 vous ren-
contrer suy les pistes. ..

En attendant .., A BIENTOT !




NORDIC

Le summun dans le domaine de Vaulonelige,
elie vous offre tout ce gue vous pouvez es-
compter comme venant du plus grand manu-
facturier de wvéhicules pour la nelge au
monde.

Peu Importe le genrs de terrain, vous frou-
verez ia Nordic fougueuse, souple et siire
Son chic est notolre, la Nordic vient en iéte
avec une conscie en aluminium pol, un
allume-clgarette® ot un sidge plus épais done
plus conforiable.

Trois modéles sont disponibles : 389 (démar-
reur manuel); 329 (démarreur électrigus);
el 840E (démarreur élsctrigue).

Au guidon de ja Nordic, vous conduirez la
“remarquable™.

EN EQUIPEMENT STANDARD

Cheniile nouveay profil de 187 e Frein 2
tambour e Capol basculant ¢ Pare-choc AY
et AR. ¢ Poigndes laldrales pour passager
% Pare-brise incassable o Réflecieurs iaté-
raux e Phare escamolabie e Atlache pour
remorgue 2 instrumenis de couleurs codées,
*Equipement standard sur modéles dlecirigues ssulemant.

MODELE 399

.

MODELE B40E




SPECIFICATIONS

¥

. 388 3998 G40E
MOTEUR & ‘ DEUX DEUX DEUX
. 2 x B4.5mim. 2 x 84.5mm. 2 X 78mm.
Hiustré . 2 ;:g . 232§1mmu 2 ;3750mm.
5 : co. C.0. C.C.
MODELE 39%%F 54 o 35
8.78:1 8.75:1 1
100% 100% 100%
34 34 34
33 33 33
360 3385 430
1242 po. ca. 1242 po. ca. 1242 po. ca.
o . 291 318 J346
ROUAGE : geyyy 18" 187 15"
DENTHAL &
NEMENT ! | 16/34 16/34 20/34
i T . T Manus! Elecirique Flectrique
§ - TEW 75W T5W
H ,,]2 » - *x 5 b T # " _" _ -‘é ¥
5 ||| e Serwr awow
41470187 01470187 01470187
& gals, § gals. 5 gals.
6.25 gals. 8.25 gals. 8.25 gals.
20:1 2011 20:1
Tambour Tambour Tambour
ALCES- Facuitatif Facultatif Standard
S0IBES
Facultatil Facuiiatif Stancard

* En commandani des bougles, précisez je numére indigué chdessus.




Fig, 1
Contralrement & une aulomobile, une auto-
neige NE FONCTIONNE PAS simplement en

ajoutant de Vessence dans le réservolr. Pour
fonctionner convenablemsnt, tous les molaurs

Flg. 2 Fig. 3

ont besoin o'MUILE, Pour uneg auloneigs,
cependant, VHUILE doit aire préalablement
ajoutde & Vesssnce dans des proportions
détermindes et feur mélange parfaltement
effectué avant ¢’dtre versé dans le réservolrn

REMARQUE : Un mélange irop pauvre en
hulle peut provoguer un surchauffement du
moteur, ce qul peut eniralner de graves
avarfes (grippage de piston, rupture de bislie
ou du viebreguin). Un mélange Wrop riche
carbonise leo moteur, cause Papcrassement
des bougies of occasionne une perte de
puissance,

5 GALLONS D’ESSENCE REGULIERE + 1
PINTE D’HUILE SKI-DOO = MELANGE DE
CARBURANT CORRECT.

PROPORTIONS DU MELANGE

La proportion qul convient ay moteur Rolax
& 2 temps de volre aulonsige SKi-Doo est de
20 PARTIES D'ESSENCE POUR 1 DHULE
E! nous insistons swr Uimporlance d'utilissy
un mélange de carburant correct, Pexpé-
rlence avant prouvé que ies mélanges Incor-
racts Stalent o plus grande cause de déte-
rioration des molsurs.

QUELLE ESSENCE EMPLOVER ?

L'essence régulidre de toules los siations-
service convient 4 volre aulonelgs Ski-Deo,
& Pexception de celle avant moins de 73
d'indice d'octans.

ATTENTION ~ N'ossayez jamais des propor-
Hions différentes nf Faulres carburanis com-
me Fessence “Super”, e naphis, fo méthano!
oy produils similaires.

QUELLE HUILE EMPLOYER ?

Uniguement Uhuille Ski-Doo (fig. 1) vendue
par les concessionnaires Ski-Doo. Spéciale-
ment mise sy point pour les moleurs Rotax,
cetig huile réduil au minimum la Tormation
de carbone, Pusure et Pencrassement des
motaurs.

ATTENTION — Sauf en cas de néocessiié ab-
solue, n'uillisezr pas Jhuile & hors-bord of
g'hulle mindrale ordinaire; Wemployez jamais
d'huile mulligeads,
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*Temps de promenade {heures 8l minutes)

IMPORTANT : Le mancus de carbu-
rani est la cause la plus commune de
difficultés sur jes pistes. Bvitez que
cela ne vous arrive. Nallez pas dans
de nouvelles régions sans élre sir de
pouvelr vous ravilalller en carburant.




MANIERE D'EFFECTUER
LE MELANGE

1. Toulours employer un contenant propre ¢t
ne jamais faire le mélange essence-hutle dans
e réservoir de Pauloneige.

2. Verser toute Vhuile 8ki-Doo nércessairs au
mélange dans ce conienani, ajouter environ
la moitié de Vessence 8t agiter vigoursuse-
mant.

3. Ajoutsr le reste de l'sssence et agiier
parfaitement de nouveau.

4. A Paide d'un entonnoir & filire fin (fig. 2)
desting & éviter PUintroduction 'sau ou ds
particuies étrangédres, verser le mélange dans
ie réservoir.

ECONOMIE DU CARBURANT ¥

Me iaissez pas tourngr longiemps voire mo-
{eur au ralentl. Lorsque vous altendez gusl-
qu'un ou gue vous arréiez pour vous reposar,
coupez le contact Non seulement vous éco-
nomisersz du carburant, mais vous diminusrez
le risque d'encrassement des bougles.

“Ne condulsez pas pour une longue périods
de temps avec Vaccélérateur & fond. Volre
motsur fonciionnera toul aussi efficacement

au 7. Pour délerminer ce point de hauts
efficacité, si cela vous est possible {séourité),
amensez ie véhicule 4 pleine vitesse puls ré-
duisez (égérement Vaccélérateur jusqu’d ce
gue vous sentiez uns diminution, g point de
haule efficaciié est situé juste avant cette
perie de vitesse.

lLe iablsau de consommation ci-dessus est
approximailf. Il a2 618 établi d'sprés des essals
& pleine charge gui ne pauvent tenir compie
da Vétat de la nsige, du régiage du carbura-
teur ni d'avtres facieurs.

A la premidre occasion, notez la consoms
mation de volre auloneige. Falles le plein et
notez Vheure de volre départ. Puls notez e
tamps scould lorsgue le réserveir est & mollis
vide. Répsiez cela plusisurs fois pour con-
naltre la consommalion moyenne de volre
aufoneige et la durée de vos promenades
dans des conditions variables,




COMMANDES MODELE 5408
DIRECTION LEVIER D’ACCELERATEUR (A)

Votre autoneige suit la direction vers laguelle ©12¢6. cOté droit du guidon. En appuyant sur

. 5 ' ce levier, la vitesse augmenie. En lg relé
fe guidon est tourné. Toumnez-le a drolte POUY  onany it revient automatiquement au RALENTI
aller & drolte, et & gauche powr aller 4 Lz viiesse du moteur est proportionnelie & (a
gauche. prassion exercée suy ie levier.

—

IGNITION




LEVIER DU FREIN (B)

Placé, ¢oté gauche du guidon. En serrant le
levier, le mécanisme du frein est actionné.
En & relachant, le frein se désserre. Le frei-
nage est proportionnel & ia pression exercée
sur lg levier.

CONTACT DALLUMAGE (C)

Les modales a démarreur manuel sont com-
mandes par une clef de contact & 2 positions
{OFF/ONL

Les modéles électriques (3958 et 840E) pos-
sédent en oulre une iroisiéme position (OFF/
ON/START) servant & engager ie mécanisme
de démarrage.

INTERRUPTEUR D'ECLAIRAGE (D)

Sur le modéle a démarreur manuel {399, un
interrupteur (cercle jaune) de type ‘dire-
pousse” {(OFF/ON), est situé & gauche du
tableau de bord. Avec le moteur en marche
st iforsque tiré & fond, il permet Pallumage du
ghare avani et du feu AR.

Sur ies modeéles & démarreur électrigue {389E
et B40E} un interrupteur & bascule ayent 3
positions {(HIGH/OFF/LOW) situé dans la par-
tie supérieure gauche du iableau de bord
conirdle le phare avant et le feu arridre.
Lorsque poussé vers le bas (LOW) le faisceau
bas du phare est allumé, vers le haut (HIGH)
pour le falsceau haut.

REMARQUE : Bi le moteur ne fonctionne pas,
utiliser fes lumidres que powur de brefs ins-
tants.

ETRANGLEUR (E)

Bouton rotatif & 2 positions (OFF/ON) situg
sur le ¢6ié gauche de la console. Pour faire
fonctionner {"étrangleur, tournez ce bouion,
sur ON. Pour Venlever, tournez-ie, sur OFF.
Létrangleur doit toujours étre utilisé pour
faciliter ies démarrages 3 froid, Lorsque te
moteur est chaud, son usage est inutile.

REMARQUE : Le but de I'éirangleur est d'en-
richir je mélange essence/air en réduisant ls
volume d’afr admis par fe carburateur.

DEMARREUR MANUEL (F)

Un dispositif 4 rebobinage automatigus, situé
sur le coté du volant du moteur {en bas, ¢6té
droit). Tirez la poignée pour meitre fe moteur
en marche {voir Mise en Marche page 9).

ALLUME-CIGARETTE (G)

En équipement standard sur les modéles élsc-
trigues sesulement, {'allume-cigaretie est placé
sur le cfté gauche de la console {cercle
orange}). Enfoncez-le pour qu'il fonctionne; #
revient aulomatiquement lorsgu’ll est chaud.

COMPTE-TOURS ET INDICATEUR
DE VITESSE

Un compte-tours (& gauche du tableau de
pord} et un indicateur de vitesse {& droite du
tableay de bord) sont des instruments stan-
dard sur le modéle S40E. Ces instrumenis
sont facultatifs sur les modéles 399 ef 38SE,

e T e

JAUGE A CARBURANT

Uin fiotteur de lidge actlive le mécanisme de
la jauge qui est montée & méme le bouchon
du réservolr. Pour vérifier le niveau du car-
burant, soulevez ie couvercie d'acces situé &
Favant du capot. ’
LEVIER DU PHARE (H)

Ce levier de commande {bouton noir! & deux
positions est situé a la gauche du tabieau de
bord sur le capot Pour découwvrir le phare,
faltes coulisser le bouton compiétement vers
la gauche puis poussez-ie vers iz bas pour
verrouilier. Pour escamoter le phare, dégagez
ie bouton et coulisssz-ie vers la droite.

Le faisceau du phare g &té¢ réglé avant la
livraison; cependant, si vous désirez ie modi-
fier iégérement, tournez Vécrou papillon de
ia base du phare (sous le capot) vers la droi-
te pour le baisser., et vers la gauche pour le
relever. Pour un réglage imporiant, dévissez
le boulon du levier d'escamotage. Tournez la
boucle de serrage vers ia droile pour relever
ou vers la gauche pour ie baisser. Resserrez
te boulon.




VERIFICATION

PRE-DEMARRAGE
{chaque jour, avant le
premier démarrage)

RESERVOIR

Vérifiez 8l reste assez de carburant dans le
résarvoir pour volre promenads. Une bonne
habitude & prendre consiste & faire le plein
avant chague sorile.

Le mélangs de carburant ayant iendance 2
“déposer” pendant la nuit, sgitez-le en vous
tenant debout sur igs marchepieds et en
halancant latéralement le véhicule,

ACCELERATEUR

Prossez et reléchez plusisurs fois e levier de
Paccélérateur pour vérifler st Paccélérateur
s'ouvre faciiement et doucement et s'll revient
rapidemsnt sy RALENTL Sinon, hullez s o&-
ble da Pacceéisrateur par son embout avec de
fnuile & machineg & coudre (fig. 9}

FREIN

Serrez ot relfichez plusieurs folg lg levier du
frein pour vérifiar 'l fonctionne lbrement et
#'il revient rapidement en le reldchant Le
freinage doit &lre complel avant que le levier
warrive 2 WY du guidon.

DIRECTION

Tourner plusieurs fois le guidon dun céig
st de Vavlre. Si vous éprouvez une géne oy
uneg résistancs, aSSurez-vous gue son méca-
nisme n'est pas blequé per de la place oy de
ia nelge,

BKIS ET JAMBES DE SKi8

Vériflez {'dtat et Valignement des skis en vell-
iant particullérement aux boulons d’atielage
des skis aux lambes de skis (resserrsz-ies si
nécessaire},

PERIODE DE RODAGE ET
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DEMARRAGE ELECTRIQUE

Pour modéles avec démarreur élecirigue seu-
iement.

1. Appliquez PUélrangleur (ElL (L étranglsur
west pas nacessaire si le moteur est chaud)
2. Vérifiez le bon fonctionnement ds Uaccélé-
raieur (A}, ef gardez le levier pressé lggére-
ment.

3. insérez la clé dans Pinterrupteur d'aliv-
mage {C) Engagez le démarrsur an tournant
Ia cié compidtement vers is drolte.

Husire,

MODELE 3328
REMARQUE : Ne failss pas fonctionner je dé-
marreur plus de 30 secondss. Aprés 30 ge-
condaes, laissez-fe refroidir 2 minutes.

5i le motewr ne démarre pas au pramier
egsal, la cief doit 8ire ramende & son point
de départ OFF zvemnt chague nouve! essal.

4, Dés que le moleur lourns par lul-méme,
reifichez Vacoélérateur el laissez reveniy g
old & O,

e £ e

5, Enlevez Pétrangieur {El

REMARQUE : Un démarrour manuel dquips
tous jes modéles davionsiges Ski-Doo. Si
pour une raison quelcongue un démarrags
électrique e8! impossibie {démarreur défec-
tueux. batierie faible ou déchargéde, efo. ..},
suivez fes instructions du démarrage manus!
et dés gue possible véritiez dans la seviion
“Diagnostic de mawvals fonclionnement” fes

causes possibies expliquant cetle situation.

DEMARRAGE MANUEL

Toutes les autoneiges Ski-Doo sont dquipdes
d’un démarreur manuel {rebobinage auvioma-
fiquel situé sur Pextrémité drolle du moteur
{c6ié du volant).

Pour faire démarrer le moleur:

1. introduisez la o4 de contact {C} el four-
nez iz sur ON.

2. Metiez Vétrangleur {E), inuille si ls moteur
ast chaud.

3. Balsissez la polgnée {FY du démarreur
manuel d'une main ferms el Hrez lentement
jusagwa ce que vous senilez une résisiance.
Tirez alors vigoursusement pour faire démar-
raz le moteur. 81 le moteur ne démarre pas,
laissez revenir la polgnée (F} & sa position
premiére st répéiez Vopération,

REMARQUE : i west pas nécessaire de trer
la corde ay maximum, Ne lalgsez [amais la
poignée revenir dslle-méms a sa position
originale.

4, i85 que l& moteur a démarré, enlevez im-
médiatement Vélrangleur (B}




CONSEILS DE CONDUITE

Le secret d'un vral plaisir est de sonduire
votre nouvelle auioneigs Ski-Doo aves habi-
ieté el assurance. Pour vos premiéres sortias,
choisissez un vaste ierrain plat et exercez-
vous & différentes manceuvres afin de misux
connalire voire véhicule,

La premiére fois qu'lls se servani de l'accé-
iérateur et du frein, la plupart des débutants
les manient {rop brusquement, ce qui donne
des a-coups au véhicule. Manisz-les donc
fermement et progressivement pour que P'ac-
celération et le freinage soient uniformes.
Quand vous freinez, rappelez-vous que Vaulo-
neige g une iarge chenille continuellement en
coniact avec le sol, si bisn gues le véhicule
ralentit de iui-méme dés que vous relachez
Paccélérateur. Dans ia plupart des cas, ce
ralentissement du moteur, tout en serrant
iggdrement le frein, est largement suffisant.

POSITION DU CONDUCTEUR

it y a trois fagons principales de se tenir pour
conduire une autoneige : 1) debout, 2} assis,
3} & genoux. Chacune présente certaing avan-
tages suivani la nature du terrain, Pétat de
la neige, la vitesse du vénicule et les virages.
1} Debout — Souvent adopiée par les débu-
tants, ceite position permet une meillsure
répartition du poids e! un contrdle plus s0r

4u comportement de volre suloneige. Dans
celte position, toutefois, gardez ioujours les
genoux légérement fidchis pour amortir les
secousses dues au terrain.

Cetis position est sans aucun doute fa meil
leure pour les penies raides {(en moniée
comme en descente), pour les courts passa-
ges de pistes accideniées s pour manoeuvrer
en neige épaisse.

2} Assis — Cl'est ordinairement {a position la
plus confortable : les pleds & VPaise dans les
étriers, e corps & peu prés a mi-distance du
sigge, et le poids du corps réparti également
sur le sidégs et les marchepieds. Clest la
fagon de se tenir des conducisurs expéri-
mentés el elle vous permet de changer de
position rés rapidement.

3} A genoux — Bi vous circulez a flanc de
coleau par exempls, vous comprendrez la-
vantage certain de ia posilion & genoux
Flacez un pied sur le marchepisd {(du cbté
de ia moniée), et le genou opposé sur le
siége, puis penchez-vous du ¢dié de la mon-
tée. 31 vous vous penchez & gauche, volre
pied gauche doit étre sur ls marchepied,
votre genou droit sur ie siége, ou vice-versa.

Uns aulre position & genoux recommandde,
et fréquemment utilisée, consiste & metlire les
deux genoux sur le siége, iss pleds appuyant
légérement conire le sigge de chaque cété.
Cetie position est excellente sur les pistes
accidentées et quand la position assise esi
inconfortable.

e 4 e

TENSION DE LA CHENILLE

Une des nouvelles caractéristiques de volre
auto-neige Ski-Doo est la facilité avec la-
quelle vous pouvez ajusier la tension ds la
cheniile. Une plague A encoches retient 'ex-
tremité de chacun des 2 ressoris de lension
de la chenille. La tension se régle en dépla-
cant également les (2} ressoris dans {'une des
{3} encoches des deux plagues {fig. 7}
Utilisez Vencoche AVANT pour la conduile
sur neige dure ou lorsque vous ltransporiez
une personne addilionnelle ou des charges
tourdes. L'encoche du MILIEU sert iors d'une
conduite normale ou & grande vilesse. Et
P'encoche AR est ulilisée lorsque sur neige
épaisse, sur de nouvelies pistes, coliines ou
sur terrain accidenté.




VIRAGES

Yous verrez rapidement que vous ne pouvez
pas toujours compler uniquement sur voire
guidon pour efisciuer lg virage que vous
désirez. Un des plaisirs ds Pauloneige est
que chague virage dépend de 4 choses : de
son rayon, de la vitesse du véhicule, de Péial
de la neige et du polds supporid par les skis.

Pour sxeculer ces virages serrds el rapidss
qui révélent le conducleur expérimenté, i
faut apprendre a uliliser le poids ou la posie
Hion de volre corps, & vous pencher & gauche
ou & droite selon les tournants et & maintenir
volre centre de gravité aussi bas qus possi-
bis,

Sur ia neige molle ou légarement tassds, s
théorie du déplacement des polids falt gu'en
vous penchant & Vintérieur du virage vous
augmentez la pression sur ce ¢dié de la che-
nille en allégeant Usutrs; vous créez ainsi un
amoncellement de neige sous le coté allégé,
qui soutient le véhicule gquand il tourne.

Sur neige durs, en vous penchant 2 Vintérisur
du virage tout en maintenani volre cenire de
gravité aussi bas gue possible, vous neutra-
lisez ia iendance nalurelle qu'a toul véhiculs
& se renverser en lournant {force centrifuge).

D8 méme, en déplagant ie poids de volre
corps vers 'avant du véhicule, en particulier
sur {a neige dure ou sur la glace, vous
augmentez la pression des skis ef des pating
de sk! {volr glossaire p. 30} pour gulls mor-
dent plus profondément dans {a couche de
neige.

ETAT DE LA HNEIGE

Noige épaisse — Volre nouvelle auvloneige
Ski-Doo est congus pour zifronter presque
foutes les neiges, épaisses ou fraiches. Néan-
moins, deux choses sont imporiantes : (1)
ne surchargez pas volre véhicule, voyagez
sans passager, e {2) maintensz louicurs une
vilesse ralsonnable. Lalssez la cheniile s’ac-
sommoder au terrain, sans plus, 8t ne vous
arrétez pas.

Adoptez la position deboul rascommandée
pracédemment st allez plus loln tant que
volre véhicule avance ralsonnablement et
répond & de légéres modifications d'accélé-
ration. Sinon, faites demidour en décrivant
un arc de cercle aussi grand gue possible
et cherchez une piste plus siire.

Suriace glacée ~— I peut &ire difficile de
venir 2 bout de la glace ou de la neigse
extrémement dure car ni jes skis ni la che-
nille wadhérent beaucoup. Le misux est
d'aller lentement et d’éviler les accéiérations
ou les freinages brusgues.

TOURS DE MAIN

Voict trols bons conseils pour diminuer vos
changes d'éirg sn panne: (1) resiez sur des
pistes connues &t en ierrain familier, (2}
promensz-vous avec des amis ou en compa-
gnie d'autres autonsiges, st {3} falies Pen-
tratien réguller de vetre véhicule,

e 4 e




Pour des cenlaines de milliers de fervents,
"auloneige g donné un sens eniiérement nou-

veau & {'hiver. Toulefols, powr participer
vraiment & ce plaisir, des vélements chauds
sont presqgue aussi indispensables que volre
autoneige Ski-Doo,

Comme le montre le tableau ol-contre, méme
lee températures modérées produlsent un
refroidissement pouvant scuvent ateindre 20
ou 30 degrés au-dessous de la tempédrature
indigude par lg thermoméire lorsgue g vant

et ia vitesse du vahicule intervienneni Un
bon principe consiste & cholsir ses vélemeanis
an fonction du refroidissement e non de la
température,

Une colffure, des mitasines & des bolies bien
chaudes sont les trols choses les plug ime
porfantes, car les msins et les pieds man-
guent d'exercice en condulsant et se refrol-
dissent plus vite gue le reste du corps.

Mais un bon équipement, de Iz iBle aux
piads, est esssntlel; et Bombardier Lige, s

 TABLEAU DE FACTEUR DE

plus compstent dans ce domaine, assurs votre
conforl par une gamme compldte de véie-
ments et de sous-vétemenis d'hiver irés
giégants qul ont &1é éprouvés en laboratolre
st & Vusags pour guils vous Henneni non
seulemant chaud, mais qu'ils vous donnent
wout fe confort et ia liberté de mouvement
ques ce sport demande.

Distribugs par Ski-Doo Sports Lige et vendus
sxclusiverment par les concessionnaires Ski-
Dog, les véiemenis portant iz margue Ski-Doo
yous garantissent des hivers plus confortables.
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tes annges passent st Bombardier continue
d'étrs le plus grand vendsur d’autoneiges (&t
d'aquipement] au monde. Pourgquoi oslg ?
Pour de nombreuses raisons, dont Fune a8t
ceriainemant notre politique  d'essais et
d'améliorations coniinusls.

Celle annde, par axemple, nos modéies héné-
ficient de pius de nouveaulds que dans
wimporte guelie année de notre histoire. En
pius de marquer les anndes “70” par de
nouveaux modéles, voigl guelgues-unes des
nombreusss innovalions que vous apprécierez
sur votre nouvelle auloneige Bki-Doo.

MANCHONS DU SUPPORY DE
SJAMBE DE 8KI

Avec des manchons anti-friction robusies
{Fig. 5), ot gui durent toute la vie de volre
autoneige, plus besoin maintenant de graisssr
ies jambes de ski.

e R

CHENILLE HOUVEAL PROFIL

31 vous regardez de prés la chenille nouveau
profit qui est montds sur volre véhicule, vous
serez probablement porté & penser gue celle-
¢l est montde en sens contraire. Cependani,
cela gexpligue trés simplemsnt &t se com-
prend irés facllement. Quand la chenille
tourne, son nouveau profil fasse la neige au
lisu de Penfoncer, sf bien gus le véhicule est
propuisé en poussant de la neige compacie.
Dans r'imporie quel cas {en plal en montée
oy sur nsige épaisse), vous trouversz que e
nouveay profil est imbattable.

.

CHAINE DE COMMANDE
AUTOREGLABLE

Auparavant aiustemeant de ia chaine de com-
mande devail se falre périodiousment Caite
annéa des bras lensionneurs & bas coefficient
de friction applgusnt aviomatiquement sur
chaque obté de iz chalne ia iension correcis.

e 4B e

CHENILLE A TENSION REGLABLE

Pour vous permettre de régler facilement la
tension de volrg cheniile, pour toules les

conditions de neige, Vextrémité des ressoris
de suspension ariére est mainienue par ung
plague & 3 sncoches {Fig. 7). Voir les détalls
& Consells de conduiis, page 10,

AUTRES CARACTERIBTIGUES

{Mon illusirées)

% Bidge & rembourrage épals

@ Feu arridre 3 lendille pluz grands ef plus
siire

Béflecteurs de o8

Ménanisme de direction amélingd
Rewsoris de suspension plus robustes
Commandes de couleurs codbes

s &8s




FAITES </

Avani de partlr, sovez slr gue vous éles
équipnés, ainsi gue ceux qui vous socomps-
gnent, de vétements suffissmment chauds ef
de casques de séeuriid,

Adoptez e principe du “groupe”. CGirculez
toujours en compagnie d'au molns une autre
autoneige, surtout en ferrain inconnu ou sur
des plstes. Méme en autoneige, “Punion fait
ia force’.

8i wvous voulez expiorer de nouvelles ré
gions, diles a quelgu’un o4 vous allez of
quand vous pensez revenir. Rappelez-vous
au'une auloneige peut aller plus ioin en 15
minutes que vous 3 pled en un jour

Soyez couricis el respectsz la proprigié
drautrui en ltoutes circonstances.

Faites toujours un arrdt complet svant de
traverser loule vole ferrde, loul chemin ou
joute route et regardez atlentivement &
drofte et & gauche. Bi vous circulez & deux
ou en groupe, gue Pun de vous divige les
aulras.

Assurez volre autoneige contre la respon-
zabilitd civile.

Utllisez une barre de remorquage rigide
guand vous lirez une remorgue ou un Ski-
Boose derrigre volre auloneige; vous évilerez
sinsi les collisions avec Varridre de volre
auionsige dans jes descenies ou et Cas
d’arrél brusgue.

Cuiand vous remorguez voire auioneige Ski-
Doo, atiachez-la solidement aux deux exiré-
mités, recouvrez-la d'une bache claire (la
bachs Ski-Doo), puis vérifiez le disposiif de
remorguage, la chalne de sécurité et assurez-
vous gue les lumiéres de frein, les ciignotants
ot les feux de position fonctionnent,

Soyez exirémement prudent si vous smenez
des enfants. Allez plus lentement et survell-
lez-ies fréguemment. Les jeunes enfanis, en
particulier, seront bien plus en sécurilé dans
un traineau Ski-Boose que sur fe sidge de
volre auloneige.

Emportez toujours du matériel et de Véqui-
pement de secours {voir “En cas diimprévy”
page 24} st ayez toujours le Manusl du Con-
ducteur car celui-ci peut vous éire utile. En
cas de difficuliés, savoir ce qu'il faul faire
vous permet souvent de rentrer sirement chez
vous au lieu de rester en panne.

Failes enregistrer vofre auloneige 8ki-Doo
au Bureau J'Enregistrement e plus proche,
guand iz loi Vexige, ot fizez la plaque d'in-
mairiculation & Parriére du véhicule. Ayez
toujours le cerlificat J'immatriculstion sur
vous car | prouve votre qualilé de propridtai-
re en cas de perie ou de vol,




NE FAITES PAS

Ne coupez pas la roule & une aulre auto-
neige. Toule collision, ou fout risque de
coliision, avec un véhicule en mouvement
peut dtre grave.

Ne risquez pas de vous blesser ni d’endom-
mager volre autoneige par d'inutites st folles
acrobaties.

Ne circulez jamais swur les voies ferrdes. Le
bruit de volre véhicule couvre celui $un
frain qui approche,

Wendommagez pas les cldiures en les cou-
pant ou en passant par-dessus. Evilez les
poieaux téléphonigquss; les cables de soutien,
invisibias de loin, peuvent éire trés dangersux.

Ne prétez pas voire auioneige 3 des condue-
teurs inexpérimeniés ou trop jeunes. Vérifiex
Fage exigé par iz lol

Faites demi-iour lorsque le réservoir est &
moltié vide, & moins que vous sovez ceriain
de trouver un point de ravitaillement. Méms
dans ce cas, conservez une marge de sécu-
rité. La consommation de carburant d'une
autoneige dépend des facteurs sulvants @ vi-
iesse, &tat de la neige et ajustement du
carburateur.

Me circulez pas en autoneige dans le voisi-
nage de skisurs et ienez-vous & écart des
pisies do ski. Respeclez loujours le droit de
ceux qui profilent de Vhiver d'une aulre facon

gue yous.

Me fumez pas en faisant le plein ni en véri~
fiant le niveau du carburant. Méme un mé-
tange de carburant émel des vapeurs qui
peuvent g'enflammer.

Ne surchargez pas voire autoneige. Un trai-
neau Ski-Boose, ou aulre remorque peud
iransporier une pius grosse charge que voire
aulonsige, el cela sans diminution nolable du
rendement ni de ja maniabilité.

Ne traversez ni rivigre nl lac sans ébre
absolument sir gque Pépaisseur de ia glace
peut vous supporier avec volrs aulonelge.
8l v & le moindre doute, prensz une auire
route car voltre vie en dépend.

Me lalssez pas vos clefs dans Pinferrupleur
d'allumage; c'est tenter les volouwrs el clest
un danger pour les enfants.
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*Pour ila Jjocalisation des pidces ocu composants, voir
ia vue en coups, page 18, »
Yotre autoneige est dguinde d'un capot bas-

culant articuldé 2 Vavent Sa lubrification st
son eniretien demandam qu'tt solt d’abord
ouvert, détachez les 2 loguetls qui fixent lo
capot & chague ©b1é du chéssis. Soulevez
alors doucemant le capot en le falsant bascu-
ter vers avant jusgu’'d ce gu'll soit relenu par
e dispositif de retenue.

{L.1} sSKis

Lubriiiez les boulons d'alielage des ressoris
avec de Phuile Ski-Doo.

{L2} MECANISME DE DIRECTION
Capot relevé, hullez (huils Ski-Doo ou de
Vhuile [égére} jes deux extrémitds de chaque
barre d'accouplement ainsl gue les (2) cous-
sineis de ia colonne de direction {fig. 8l
Yersez Vhulle Ski-Doo sur te haut de iz jambe
de ski. L'hulle en descendant le long da s
jambe de ski, lubrifisra les coussinels in-
ternes.

(L3) ACCELERATEUR ET FREIN

HMullez las pivols des céhies de frain st
d'accélérateur pour gu'ils fournent librement
dans les leviers {fig. 9).

Lubrifiez suffisamment la gaine du cidble pour
gue [hulle enduise Is cible & Pintérisur.
Actionnez les leviers e inclinez le véhicule
pour faire pénéirer Vhulle.

REMARQUE © 1i est aussi recommandé de
fubirifier les gaines de cibles avec de Fantigel.
A Vaide d’'hulle & machine & coudre, lubrifiez
Varbre du levier d'accélérateur et son pivol
au carpurateur. (Voir fig. 18},

-
.
W@ : :

(L4} NIVEAU D'HUILE DU BOITIER
A CHAINE

Capot relevd, enlevez le bouchon ds wérifie
cation du niveau d'hulle (e plus petiy) du
hoitier & chaline, Veérifiez si Vhuile touche e
bas de cet orifice. 8 nécessairs, alculez de
{huile pour boltier & chalne Ski-Doo jusqua
ce que le niveau normal solt ahisint {fig. 0L
Le boltier & chalne contient snviron 8 onces
d'hulle. 8’1 est nécessaire ' ajoutes de Phullg,
1. Plise, le couvercle d’accés en caouichous,
zn forme de V pour Vullliser comme enton-
noir, of introduisez-le dans Pouveriure. Rem-
plissez d'hulle Ski-Doo pour bollier & chaine

jusgu’au niveau reguis.




{L.5) ROUES DE BOGIE

A Vaide d’'une pompe & graisser {basse pres-
sion), lubrifiez les roues de suspension avec
de la graisce basse iempérature. Par lss
adapieurs de graissage situés ay centre de
chague roue, graissez jusqu'a ce gue ia nou-
velle graigse apparaisse & Uintérisur des joinis
{fig. 11} Lubrifiez aussi 'essisu ariiére par
son adapteur de graissage (fig. 31

”

{1.8) POULIE MENEE

Sapot leve, graissez Vaxe de ia poulie menée
de ia fagon suivante :

1. Enlevez le garde-poulie ainsi gus ia cour-
roje de commande {fig. 22). Cuvrez 2t main-
tenez la poulie menée dans cetle position
{tournez et poussez la mollie coulissante).

2. Appliqusz une légére couche
basse température sur Paxe {fig

de graisse
123,

Actionnez plusisurs fols ia moitié coulissante
pour répartiv la graisse sur toute la longueur
de Vaxe. Essuysz la graisse qui aurait pu se
déposar sur igs faces internes de ia poulis.

ATTENTION ~ Un sncés de graisse sur les
aves des pouvlies peut en imprégner Ia cour-
roip de commandes, la faire patiner ef la
détériorgr. Graizssez foujours gérement o
essuyez le surplus svec un linge propre,

L7y POULIE DE COMBANDE
{ou toules los 100 heures)

1. Capot levd, relirez la conscle, puls enlevez
ta courrole de commande {fig. 22).

2. Dévissez ig boulon du gouvernsur ceniri-
fuge ot enlevez le gouvernsur centrifuge; si
vous navezr pas lss oullls nécessalres, con-
suliez volre concessicnnalrs,

3. Appliquer une légére couche de gralsss
basss-lempéralure sur les 4 conire-polds et
remplissez Vaxe {voir fig. 32}

4, Avec de Uhulle & machine & coudre, hullez
i@ filstage du Dboulon du gouverneur &t
reposaz-is.

s 4
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ENTRETIEN

Ecrous de l'épaulement du |

Carbunaleur 21 |
22

Usure de Ia courrpie

de commande

Es

ﬁeg]agﬁ de ia duertt n

“Pous fa iocalisation des piléces ov composants, voir
‘e vue en coupe, page 18.

T{Modéle dlecirigue sewismant),

{H1) BOUGIES D'ALLUMAGE

Pour tes vérifier
1. Capot levs, débranchez ie fii de bougle.

2. Enlevez la bougle & Valde de fa cié 2
doullis de la irousse a oullls {fig. 13}

3. Vérifigz 'état de la bougle {fig. 24). 8a
coulsur normaie ast “Drundtre”, &t elle est
noire ou gris claly, ¢'sst gue je moteur fonc-
sionne ma! pour une des raisons suivanies .

{i) Méiange de carburant incorrsct {volr ls
tabisau de mélange du carburani page 4).

(i) Carburateur mal régid {(voir
carburateur page 21).

raglage du

(i} Type de bougie ne convenant pas (voir
page 3 les spécifications pour le choix de ia
capacité calorifigue).

4, Vérifiez Pécartement de la bougie, qui doit
aire de 018”7 & 0227, Réglez-le ef revissez ia
bougie.

(M2 BATTERIE
{Modales dleclriques seulement)

Enievez le bouchon de chague élément st
vérifiez le niveau de Pélecirolyte, qui doit
toucher la base du wrou de remplissage; si
nécessaire, ajouter de VEAY distiliée {fig. 14).
i) Vérifiez sl les raccords de la batterie
sont blen serrés sur les bornes et exempts de
dépots de sulfate. S vy a des dépdis, enle-
vaz-les & lalde d'une brosse mélalliique, el
nettoyer avec une solution de soda & pate
Rincez & Veau st séchez soigneusement.
Rebranchez la baiterie et snduisez les bornes
et ies raccords de vassline pour relarder la
corrosion.
Assurez-vous que
place.

ATTENTION : Ne laissez pas le produit de
netfoyage pénélrer dans la batlerie; I ferail
disparaifre les propriélés chimigues de
F'élecirolyie.

ia batierie est bien en




{H3) REBSORTYE DE SUSPENSION
Vérifiaz les rassorts de suspension des unités
de bogie alns! gue les ressorts de suspension
arriére. Changez ou falles changer iss res-
sorts faibles ou brisds.

{H4) CHENILLE

Soulevez eb bloauer Varrlére du véhicule de
fagon & ce que la chenills pulsse tournar
libremeant. Moteur arrdtd, fournez la chenille
manuatlement ot vérifiez &'l n'y a2 pas de
mauvaises seniailies ou &1 v manaue des
segments protecieurs, Si nécessaire, voyez
votre vendeur,

REMARQUE : Tout ssgment protscteur man-
quant doit éire remplacé aussitdt que possible
pour éviter la détérioration rapids de la che-
nille et des roues denides.

Bien A

(W5} JEU DE LA CHENILLE

Soulevez et bloguer Variére du véhiculs,
Assurez-vous gue swr ja plague & enooche
{les 2 cb18s), s deux supporis de lension da
s chenille solent au centre (Voir Conssils de
Conduite, page 10L

Appuyez sur g partie centrale de Iz chenilis;
ta distance enire la chenilie e! le bas des
roues de suspension du cenirg doit élre de
2t & 37 (Volr fig. 16},

gt v a trop de jeu, Iz chenille a tendance 3

“gogner” & grande vilesse; &'l n'y en @ pas

assez, 1 viiesse of le rendement en souffrent,
!

Pour 1z régle

4

g

2. FRéglez ia iension en tournant les boulons
de réglage des lendeurs, vers la droile pour
Paugmenter, vers ia gauche pour la reldcher,
at assursz-vous gue ies deux obids sont
régies également {fig, 15}

3. Pesgserrez lgs 2 éorous de verroulilnge.

ATTERTION : Wessayezr jamals de reclifisr un
ioy znmrmal de s chenllle soif en svangent
ou en reculgnt ies ressoris de fension. Ne
corrlgez pas Palignement de la chenille en
dépingant un ressori.

B
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{HE) ALIGHNEMENT DE

LA CHENILLE

Larricre  du véhicule étant mainienu  au-
dessus du sol, meitez g moteur eh marche
ot accéidrer doucement pour falre toumer
lentement lg cheniile. Vérifiez sl la chenille
ast blen centrde ot st elle lourne dgaisment
sur fes rouss dentées arridres.

La distance enbre les bords de la chenille et
igs plagues de reocordemsni dolt e la
méme des deux ofiés. Un mauvais aligne-
ment peul causer Vusurs excessive des bords
de la chenille et des roues dentdes. Pour
régler {alignement :

1. Avec une clé, desserrex Vécrou de ver-
Hage du tendeur [face Interme du ressort
arriere) du oité ol 1a chenilie est e plus prés
de la plague Hg. 17).

2. Tournez le boulon de réglage de is plague
{du méme c818) vers la droite jusqud ce
gue vous constaiiez que la chanilie ast alignée.
3. Faites tourner ia chenille lentement pour
vérifler Palignement; réglez encore & nd-
cessaire,

4. Resssrrez Udorou de varrouillage du ten-
daur,




{H7) CARBURATEUR

Sur le carburateur, quatre {4) régiages diffé-
rents peuvent &re efleciuds @ 1) lp mélange
du ralentl, 2) la vilesse du ralenll, &) Pou-
veriurg maximum, 4} le mélange de haule
vitesse.

REMARQUE : Une reiation diroite sxiste enire
fes réglages T et 2 ainsi gue 3 ef 4. Ne mo-
difier pas Yun sans vérifier Pavire.

REGLAGE DU MELANGE
DE RALENT!

On peut procéder & un premisr réglage (mé-
lange alr-carburant) moteur arréld, en tour-
nant ia vis idgérement a fond vers la droite,

puls en rovenant de % de tour vers a gau-
che.

En tournant la vigs vers la drolts, on obilent
un melange plus pauvre {pilus d'alr ;. moeins
de carburant), vers la gauche, un mélangs
plus riche {(moins d'alr: plus de carburant).

BEMARQUE : Ne jamais forcer Ja vis de ré-
glage afin de ne pas abimer Paiguilie ou son
sigge.

Pour le réglage final, falles tourner ‘e moteur
et lolssez-le se réchauffer {au moins deux
{2} minutes). Tournez la vis de régiage du
mélange vers la drolle jusgu'd ce gue i mo-
teur aitelgne son maximum de révolutions

{au-dela g régims diminue), puls revenez
4'Ve de tour vers la gauchs.

BEGLAGE DE LA VITESSE

DE RALENTI

A Paide d'un tournevis, tournez la vis de

réglage vers la drolte pour augmenier la
vitesse de ralenti st vers ia gauche pour la
réduire (fig. 18).

CUVERTURE MAXIMUM

Moteur arréié, pressez lg levier de lacceié-
rateur. Le papillon de Vaccélérateur doil Sire
grang ouvert {orsque e levier louche légdre-
ment s guidon.

Pour régler Vouveriure ay maximum, desser
rez la vis ay raccordement du cable et du
tevier du carburaisur. 8i vous étes saul, fixez
la manetis de Uaccélérateur au guidon,
D’un dolgt, maintenez {s isvier du carburalsur
cuvert & fond {en haut), thez le cAble en bas
jusou'a oe qu'll soit tendu, t serrez la vis

S -

REGLAGE DU MELANGE DE
HAUTE VITESEE

Avere e moleur arrdid, un premier reglage
neut &tre sHecius. Tournez Iz vis de réglage
du mélange de haute vilesse vers ja droiie
jusnua oo quwelle soit idgdrement serrée {(rop
serrée peut ablmer la vis ou son sidgs). Dé-
viesez ia vis d'environ 1Y% tours.

Pour un réglage final, sculsvez ¢t bloguez
Parriers du véhicule. Démarrez je moteur et
asccélérez de fagon A ateindre la vilesss
maximum. Tournez lg vis de réglage lenie-
ment vers ia droite pour obtenir le maximum
{passé ce polnt, la vitesse diminue). Dévissez
{vers iz gauche) la vis de réglage de ¥ de
iour.

Ramenez aussiiét le moteur au ralent! foul en
serrant gradusliement fe levier du frein.

DU CAHBURATEUR
{p11) BECROUS DUE LEPAULEMENT
Aprés les deux (2} premidres heures de mar-
che, vérifiez lo serrage des écrous de Uépau-
jement du carburateur. Utllisez fa cié de

13mm de iz trousss 2 outlis et serrez-les si
nécessaire {fig. 19}




(H8) EYAT DE LA COURROIE
DE COMMANDE

Pour verifier Pétat de Ia courrgis

1. Capot basculd, snievez ia console.

2. Boulevez Varriére du véhicule et bloguez-
e au-dessus du sol

3. Moteur arrdié, saisissez ia courrcie ou ia
poulie meneée et faites lourner & la main.
Vérifiez V'état de la courrole en regardant si
elie n'est pas fendue, effiide ni usée anorma-
lement {inégalement d'un cdtd, els...)

St vous remarguez une usure anormals, c'est
sans doute que les poulies menée et de com-
mande sont désalignées. Vovez volre conces-
sionnaire.

(H9) FUSIBLES DU REDRESSEUR

Le rectificateur sst situé derrigre la console.
Pour 'sxaminer, dédcouvrez-le en enlevant le
couvercle métallique. Vérifiez le fusible, ot
st g filament sembie brisé, changez le fusi-
bls.

(M2} FREIN

Vérifiez e mécanisme de frelnage en serrant
le levier du frein. Le Ifrein doli éire appliqué
compidgiernent lorsque ia poignée est & %7 du
guidon. Si nécessairs, réglez comme suit:
1. Capol relevé, dévissez de plusieurs lours
Péorou situé au boul du codble de frein {au
bas du levier du sabot de frein).

2. 8i le levier du frein ast trop prés de la
poignés, raccourcissez e cable en tenant e
bout du céble avec des pinces et en tirant
régulidrement celui-cl. Resserrey Vécrou.

3. S le levier du frein est trop &ioigné de Ia
poignée, allongez lg cable en pressant dou-
cement le levier jusqu'a la position désirde.
Resserrez 'dcrou,

ATTENTION : Empéchez toule présence o'hui-
le ou de graisse sur le fambour du frein.

GlntacE b Sy
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{Mi3) USURE DE LA COURROIE
DE COMMANDE

Capot levé, enisvez la console st vérifiez
Pusure de la courroie; si ia courrcie & moins
de %" de large, ealle doit étre ramplacée.
Pour cela :

1. Quvrez la poulle menés {la plus grande}.
Tournez et poussez la moitié coulissante &t
maintenez ouvari

2. Tirez e bas de ia courroie vers la poulie
menés et faltes glisser la courroie relchés
par-dessus le haut de la moitié coulissanie.

;\

3. Enlevez la courroie de {a poulie de com-
mande {gouverneur centrifuge) puis enlevez-ia
compiétement en ia passant entre le silen-
cieux et sxtrémité de la poulie mensa.
Pour installer ia nouvelle courroie, inversez
{fig. 22},




{M4) REGLAGE DE LA DIRECTION

Vérifiez I'alignement de la direction. Avec le
guidon horizontal, les deux skis doivent étre
paralidles I'un & 'autre ainsi qu'avec lg chas-
sis. En maintenant le guidon horizontal, me-
surez leur £cartement avec un ruban & me-
surer métallique. Si une correction s'impose :
1. Dévissez les écrous de retenue situés aux
deux exirémités de chaque barre d’accoupie-
ment.

2. Béglez le paraliélisme en tournant une ou
les deux barres d'accouplement jusqu’a ce
que la distance enire les skis soit la méme.

3. Resserrez a fond les écrous,

REMARQUE : Dans le cas d'un sérieux mésen-
lignement ({suite d'un accident),
volre concessionnaire.

consultez

BABHES D ALCOURL EWENT

{5} ECROUS DE CULASSE

Capot levé, assurez-vous gu'lls sont serrés &
prassion égale, {16-18pl./1b.).

{M6) BOULONS DE SUPPORT
DU MOTEUR

Capol levé, enlevez la console ef vérifiez les
boulons de support du motsur. Resserrez-les
si nécessaire.

{M7) CIRCUIT ELECTRIQUE
Capot levé, vériflez le filage et les compo-
sants du circuit électrique; resserrez les rac-
cords. Soysz sy qu'll n'y a pas de fils
dénudés ou d'isolations défectususes; répa-
rez-ies ou changez-les si nécessaire.

{Mig) EXAMEN GENERAL
DU VEHICULE

Capot levé, examinez soigneusement le véhi-
cuie el resserrez ious les boulons, écrous
ou raccords qui en ont bescin,

Refermez lo capot, netioyez tout le chéssis et
cirez le capot pour une meilleure protection.
La cire et la peinture Ski-Doo spéciale pour
ies retouches sont en vente chez voire con-
cessionnaire,

CONSOLE

Pour accéder au carburateur ou pour foutes
autres procédures ou il faut aller & Parrigre
de la console:

Les modéles 388 ef 399E possédent une
porte d'accés montée sur charniéres. Pour
ouvrir, poussez sur le bouton au centre du
haut de ia porte. Pour refermer, repoussez
fermement ia porte.

Sur le modéle B4CE, le bas de P'unité de la
console est monté sur charnigres. Pour accé-
der au moteur, levez le capol puis irez dou-
cement mais fermement vers vous, le haut de
la console, évitez d'acorocher e guidon.
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D’IMPREVUS

Des situations facheuses sont & prévoir sur
tout véhicule. Sur la piste, une roche ou une
souche cachée, un fusible ou une ampoule
qui grille au cours d'ung sortie nociurne cu
encore un reservolr vids 4 des milles de tout,
peuvent causer bien des ennuis.

Alors gue Pautomobiliste a Pavantage
volr  alisindre une stalion-service & pled,
adepte de {aulo-neige doit se tenir en
dehors des routes; et lorsqu'un conlretemps
survient, e wndu\,xeur p'a irés souvent que
son ingériosité ou celle de ses compagnons

de pou-

pour pouvolr rentrer & ia maison.
Heuwreusement que 9 sur 10 des difficuliés
renconirées peuvent &ire surmoniées sur ia

piste. Cependant, vous feriez blen d'apporier
un minlmum d'outils ot de pidces de rachangs
assoris pour veus permetire deffectuer de
patites réparalions.

HOBAL e N e

-

MATERIEL DE SECOURS

Gutre les outiis fournis avec Paulo-nsige {voir
Trousse a Qutils st Emplol, page 23}, vous
devriez apportsr:

47 d'ouveriure
am.ge pouy

Cutils : Pincss, cié ajusiable (¥
minimum), lamps de Pccae,
2SESNCE,

Pléces de rechangs: Bougies, courrcie de
commarncie, ampoule de phare avani, fusibles
d’éclairage et du redresssur {modéle dlectit-
que ssulement), cable métaligue, corde de
démarreur ou corde de rsmorquage.

HMPORTANT : Ayer ifoujours des bougles &t
une courrcie de commande de rechange.
Yérifiez souvent Pélat des bougles (fig. 24}
et voyez si elles soni encrassées ou défec-
tususes. Aprés le “mangue de carburant”, les
bougies usées sont la cause la plus grands
des ennuis sur iz pisie.

AlDE AUX VEHICULES EN PANNE

La molndre des courioisies est "‘9 ¥enir en
alde & iouls suto-neige en panns. 81 un
véhicule a bescin d'dtre remorqw“ :

1. Enlevez ia courrcie de commaeands fig. 22).
2. Attachez les deux {2} skis & voire véhicule.
3. Prenez le conducisur comme passager e
remorguez la véhiculs lenisment.

Sur de courtes distances ou sl vous navez
pag de céble de remorquage, vous pouvez
POUSSER le véhicule et le conducteur. Ma-
nosuvrez pour gue Varriére du vihicule 3
pousser solt entre vos skis, ef poussez lenig-
ment.

POUR EVITER LES ENNUIB

ie tableau suivant indique les ennuis “les
pius courants”, leurs causes possibies et isurs
remédes. Si vous avez des ennuis sur la plsie,
identifiez d’abord feurs sympitdmes, puls recti-
flez, en suivant ies indications de votre
manusl.

7~




B APPORTER T REMEDE

AMPOULE ‘ - 5 Pampoule du phare avant est grill &f
GHILLEE - - - capot. Quwrir les attaches de la doul e de ampoule {fig. 25), enlever ampoule et
s ia remplacer. $i Pampoule du fau arridre est grifiée, enlever la lentille rouge en
/ / prassant le haut of fe bas aves le pouce st Pindex, ou ja forcer avec un loume-vis

e, deéfaire les deux {Z) iogusts ef basculer le
¢

ney énaje i 28

CABLE DACCE- a&ﬁ&w f.iﬁ %Zﬁﬁ%‘%@% m - Enlever la céble brisé et ls remplacer par le céble de rechange {volr Entretien,
LEHATEUR AOoMBPY | - page 21}, En cas d'urgence et si Pon r'a pas de céble de rechange, enlever le céble

. de frein {gul est plus long) et Putiliser comme cable d'socéidrateur pour entrer &
2 malson ou pour alisindes ls plug prochs réparateur. Cependant faire trés attention
dans les descentss.

Gfm L (1) Vovagez tovjours aveo des amls ou un groupe d'autonsiges. Lorsque vous explo-

D URGENCE randonnées: ragueties — rez des régions inconnues, sover foujours en groupe et agisser avec prudence.
havhellee o ailumeling  Planifiez vos randonnées, ayez au moing une carle sommaire indiquant jes poinis de
tardoes au eng e ravitailiement et de refuge. SACHEZ TOUJOURS OU VOUS ETES, ou alors resiez
msmm Qg sur des pistes connues ou des régions familidres.

e m%';kaz:gﬁ .

- {2) Faiiss soigneusemeni et régulidrement la lubrification & Pentretisn de volre
autoneige. Lissez avec attenlion les exposés sur Ventretien dans velre manuel,

SKI 0uU BESSORT B ﬁi‘ . % SEhre En oas de dommages majeurs, eniever e boulon d'accouplemant du ski avec ia clé.
UASEE | Enlever le ski of rantrer sur un zeul ski. Changer de posiiion et déplacer voire polds
_ 5 - pour maintenir saullibre du véhicule,
RUSIBELES | s St le phare avant et ls feu amidre s'é¢leignent en méme temps, cela est probable-
(Maodeles dleciritues o - ment dit au fusible qut & saulé {fig. 20). Vértiez les fusibiss de 'dcisirage ot du
segjoment) / . - redresseur et remplacer sl les filaments ont sauté. Celul de Psclalrags se trouve &
 Pintériewr des porte-fusibles swr lg Bl rouge allant de Vallumage & Pinlerrupteur
d'éciairage ot celul du redresseur sur la colonne supdrisure, & droils, derridre e
. L iableau de bord.
MANGUE BE En cas de besoin, du carburant peut &tre siphonné du véhicule dun compagnon ou
CAnBlUBANT | d’'un passani, Pour cela débranchez les condulls de carburant du véhicule donneur,
. . sy carburateur. Placez cs véhicule plus haut gue celul qui recoil. Failes passer g
conduit e plus long dans le réservolr vids, ou dans un bidon 8! possible. Plagez
i omain sur Is tuvay Fapport ouverl du réservolr donnewr (hermétiquement afin de
pouvnir donner de la pression) et scufflez dans le bout du plus petit condult
jusau’d ce que le carburant g'écoule.

e BB




DIAGNOSTIC DE MAUVAIS FONCTIONNEMENT

sympromes B - REMEDES

LE MOTEUR . et Vérifiez le niveau d'essence; faltes le plsin avec lg mélange recommandé. (Voir
TOURNE MAMS NE B & | iebleau de mélange du carburani). Vérifiez sl les conduits ne sont pas obstrués
DEmMARAE pas cu s ‘ ’ \ | _No. &.

DEMARBE | fuoux | Déconneciez lels) fli{s) de la (des) bougie{s), dévissez ie capuchon de la bougis,
DIFFICILEMENT [ puls tenez le fit & environ %7 de ls téle du cylindre. Suivez la procédure du dé-

 marrage du moteur et 'l n'y a pas d'élinceiles, cela signifie auw’il v a un troubls
dans e systéme d’allumage. N'essayez pas o'intervenir. Contaciez voire conces-
sicnnaire. §'it y a des étincelles, vérifiez Mitem 3.

Vérifiez si les bougles sont encrassées ou défectususes. {voir fig. 24). Compléiez

d'abord le 2e item, ci-dessus. Ensuile, débranchez le fi} de Ia bougle, dévissez-la

de la téte du cylindre. Branchez de nouveau le fil & la bougie, metiez celle-ci 4 Ia

masse sur la 18te du motsur, en prenant soin de ia tenir éloignée de [orifice. Effec-

 tuez fa procédure de démarrage du moteur et véritiez s'il v a élinceiles. St aucune
étincelle n’apparail, remplacez ia bougle.

Mettez ig boulon de U'étrangleur sur OFF; attendez une (1) minute au moins, appuysz
& fond sur is levier d'accéléraleur et essayez de démarrer.

Enlevez le fillre & carburant et nettoysz-le; changez la cartcuche filirante si néces-
saire; vérifiez la propreté du réservoir et neltoyez-le si nécessazire {voir Réservoir,
page 28},

_ Vissez ta vis de réglage du ralent puis dévissez de 3% de tour; finissez le réglage
avec lg moteur en marche {fig. 18). Attendez que volre motsur soit réchauffé).

Proceédez d'abord au réglage du carburateur {(voir Entretien, page 21). 571 est encors
 défectueux, falles-le réparer le plus 10t possible chez votre concessionnaire.

Vidangez le réservolr ef falies le plein avec le mélange convenable (voir tableau du
mélange du carburant, page 4.}

Peayvent 8tre usées ou deéréglées; voyez volre concessionnaire.

Utiliser un mélange de carburant trop pauvre peul provoquer Pusure excessive du
moteur et donner une compression insuffisante. Voyez Immédiatement voitre con-
cessionnaire,

=

LE MOTEUR NE . ~ Consultez votre concessionnaire. Un moteur grippé indique une lubrification insuf-
TOUHNE PaS i fisante.

{(DEMARREUR | '

MaNUEL)

e D




LE MOTEUR NE
UE’MABRE PAS
tMODELES
ELECTRIQUES
REMARGUE Lo mo-
teur peal démarrer
manueliement.

MANQUE DACCE-
LERATION OU.DE
PUISSANCE DU
MOTEUR

 Vérifiezr les raccords du démarreur et ds la balterie. Resserrez-ies et neltoyez-les
- sl nécessalre. Essavez & nouveau le démarrsur, 8! le molewr ne démarre pas, vérifiez
e no. 2.

. Véritiez les fusibles et remplacez-les si nécessaire {voir page 25). Procédsz au
. poini 3.

. Vérifiez son élat en allumant les lumidres. Si Péclairage et faible ou nul, elie peut
. &lre complétement déchargée ou défectueuse; vovez volre concessionnaire pour ia
| rechargerou la remiplacer.

 5i les raccords, les fusibles et iz ballerie sont en bon éial, e démarreur est proba-
| plement défectueux. Voir Is concessicnnaire pour e réparer rapidement,

Changez-la; votre concessionnaire peut nettoyer, vérifier les bougies encrassées, et

en régler P'écartement. Vérifiez si la bougle ost défectususe (fig. 24} et la changer

si nécessaire {fig. 13).

- Enlevez g filtre & carburant et le nettoyez; changez la cartouche filtrante sl néces-
- salre. Vérlfisz Uétat du conduit de carburant et ses raccords. Vérifiez la propreté
- du réservoir et nettovez-le si nécessaire.

- Régiez le carburateur {fig. 18). Si Pennui persisie, adressez vous & volre conces-

sionnaire.

Veérifiez d’abord les nos. 2 et 3 de Vilem “Le moleur tourne mais ne démarre pas

ou démarre difficilement”. 8§ Pallumage parait encore défeciueux, adressez-vous a

/
= . ) N .
__ votre concessionnaire,

' //////////////// Yolr volre concessionnairs sl le moteur paralt défectueux.

LE MOTEUR
A DES RETOURS
DE FLAMME

 Vérifiez le no. 1 de litem “Manque d'accélération du moteur”.

. tes réglages de ralenti ou de hauie vitesse sont trop pauvres, réajustez st ndces-
- saire.

| Voir volre concessionnaire.

L’AUTE}-NEIGE; ‘ r Yavifiez sl elle n'est pas usée ¢u défectueuse. Changez-la si nécessalre {page 22).

i‘f’_ﬁiﬁ'ﬁw"{ bag -» St la poulle de commande ef ja poulle manée ne sont pas alignées correciement,
LA VITESSE . voir volre concessionnaire.

MAXIMALE | Vérifisz le jeu et Valignement de iz cheénille. Réalustez ssion les spécifications {voir
section Entretien, page 20).

Vérifiez les nos 1 & 5 de Iltem “Mangue d'accéiération du moteur”.

e DT e




Dans ta plus grande partie du pays, Pavio-
neige Ski-Doo est un véhicule salsonnier
au'on nutilise pas Pété. Chague fols qus vous
wutilisez pas volre auto-neige Ski-Doo pen-
dant un mois ou plug, vous devez Psnireposer
convenablement. Vous serez alors cerlain de
le ratrouver en parfait état le moment venu,
si vous procédez de la facon suivante !

IMPORTANT : Mous winsisierons jamais assez
syr la nécessité dun enireposage saisonnier
correct. B vous menguez de temps ou d'our
s appropriés, voyez woire concessionnalre
8ki-Doo ssns hésiler.

{81} CHENILLE

1. Wérifiaz iz chenilie et remplacez tous isg
segiments protecteurs mangueants.

2, Helachez la tension de la chenille, pour
toute ia durde de Pentreposage, en desserrant
les boulons de réglage (fig. 18]

3. Décrochez les
arrigre,

resgoris de  suspension

REMARQUE : Durant Fenireposage, fa cheniife
de voire auto-neige ne Jdoit pas rester en
contact aveo un 8ol nu oy cimerntd. Soulevez
Pasriére du véhiculs et bioguez-fe,

(82) SUSPENSION

“

{, . Enievezr du véhicule toutes les unités de
suspension {rouss de bogie).

9. Enjevez Yarbre transversal de chaque uni-
16, Vériflez la condition générale de Varbre
ot remplacez-le sl semble usé ou plié. Net-
toyez soigneusement Vunité ainsi que Varbre
transversal.

3. Vaporiser avec du protecteur A métal,
unité au complel. A défaut de prolecteur,
sssuyaz Punité aves un chiffon imbibé d'huiie
Ski-Doo. Appliouez una couche de graisse
{basse température} sur larbre fransversale.
4. Remonisz, tout en vous assurant guelles
fonctionnant Hbrement, chague unité de sus-
pensjon.

5. Graigsez chague roue de bogle jusqu'a
ce que la nouvelle graisse apparaisse suX
ioints (fig. 11} (Lubrifiez par son adapisur,
Vessiey arridre).

6. Remontez sur le véhicule, les unités de
suspansion.

{83} SKisS

1. Laver ou Drossez ies skis et les ressorts

pour en enlever la bous ou la roullle.

2. Huilez ie ressort et laissez Phuile pénélrer
& Vintérieur de la jambe de sk

3. Vérifiez Vusure des pating des skis el
changez-les si nécessalre,

4, Appliguez du Protecieur & métal ani-
rouilie sur ensemble des skis et des ressoris]
5 défaut, passez-y un chiffon trempe dans
Phulie Ski-Doo.

{84) RESERVOIR DE CARBURANT

1, Enievez le bouchon du réservolr. Débran-
chez fes condulle du carburant en las trant,
2. Déboulonnez les courrcies de retenue du
réservoir ainsi que les boulons de la cuvstie
de trop plein, Enievez la cuvetie de trop-plein
et ensuite lg réserveoir lui-méme.

3. Videz le réservolr et rincez-le scigneuse-
ment avec de la gasolipe. Replacez le ré-
sarvolr

i,

| BOLLGHS

CORIITE D
AEBURANT
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{85) CARBURATEUR

Le carburateur doit &ire complétement assé-
ché pour éviter la formation de résidus gom-
meux pandant Uentreposage.

1. Débranchez les gondulls de carburant ef
faltes fonctionner le moteur jusqu's épuise-
ment de Pessence.

2. Tournsz Pélrangiewr sur ON, bouchsz ia
gorge du carburateur & Vside d’un chiffon
propre et {alles tourner le moteur, Vaspiration
éliminera ce qul resiait de carburani

REMARQUE : Un autre procédé consisie &
employer Stabll, un excellent produit pour
prévenir la formation de résidus gommeus.
Demandez-le & volre concessionnaire Ski-Doo
et suivez le mode d'emplel donné sur le con-
ignant. Versez ce mélange dans un récipient
propre et piongsz-y ies condults de carburant
préaiabiement débranchés. Faltes marcher le
motewr pendant 2 minutes,

(887 LUBRIFICATION DU
CYLINDRE

Lintérieur du moteur doit éire lubrifié pour
préserver iss parois du oviindre de s roullle
au cours des mois d'entreposags.

1. Epnlevez ia bougle {fig. 13}, Vérifiez, rem-
placez st nécessalre,
2. Branchez le #il d'allumage & iz bougie et

metter-la & la masse suria c:;%a‘aze di moleur

pour éviter d’abimer ia magnélo.

3. Versez une culllerds d'hulle Ski-Doo dans
Vorifice de la bougis.

4. Faites tourner je moleur environ 30 se-
condes. Sur ies modélss manuels, Hrez ia
corde du démarreur 10 a 12 fois.

& Replacez ia bougis.

REMARQUE : 1l est bon de répéter cetie opé-
ration fous les trois mois durant Penireposage.

o

fe

{87) BOITIER A CHAINE

Vidangez-le compliétement et remplissez-ie
avec 8 on. d'huile neuve {hulle Ski-Doo pour
boltier & chaine). Pour iz vider, cuvrez le
bouchon d'aceds {le plus petit, en bas) st
mc,m%z fam:mam ie véhicule vers la gauchse
{fig. 0.

{88) COMWANDES

1. Hullez foutes iss arliculstions du méoa-
pisme de dirgelion {fig. 8). Msiez de Phulls
& machine & coudre sur lgs embouls des
cébies de l'sccdidrateur el du frein (fig. 8).
2. Hullez les deux boulong du levier du
sabot de frein, en évitant d’en répandre sur
le sabot de frein.
3. af’sdd isaz d!s Protecisur & métal anti-rouilie
{ou, & défaut, de vassiine) tous les raccords

el tC‘{ia fes sr%termp?eum électrigues.

POUR UNE SATISFACTION TOTALE, DEMAN-
DEZ TOUJOURS DES PRODUITS SKI-DOO
AUTHENTIQUES, DES PIECES D'ORIGINE BY
LE BEHVICE BOMBARDIER CHEZ VOTRE
CONCESSIONNAIRE LOCAL.




(59 POULIES

1. Enlevez la courrole deg commande.

2. Graissez 'axe ds la poulle mende avec de
ia gralsse basse-iempérature 2t sssuyez ex-
cédent de graisse {fig, 12).

3. Enlevez le boulon du gouverneur ceniri-
fuge et le gouvernsur,

4. Huilez touies les parties mobiles du gou-
verneur. Si vous n'avez pas les outils néces-
saires, voyez volre concessionnaire (Hg. 32).
5. Gralssez Paxe de la poulle de commands
avec de ia graisse bassoiempérature et
essuyez Usxcédent de graisse.

6. Huller ie boulon du gouverneur et re-
moniez-ie.

7. Vaporisez tout 'ensembie das poulies avec
du Protecteur anti-rouille pour métal.

REMARQUE : Enlevezr la courroie de com-
mande pour toute fa durée de Pentreposags.

{810) BATTERIE
{Miodéles dlechriques

seulement)
1. Capot levé, débranchez lz balterle &t
anigvez-la.

2. Wettoyez Vextérieur de iz baiteris avec
une solution de bicarbonate de souds; nst-
toyez les bornes pour eniever iout depdt et
rincez & eau courants,

P

3. Vérifiez ie nivesu de Uélscirolyte de cha-
que éliément. 8 nécessaire aloutez de Veau
distiliée,

4. Vaporisez ies bornes avec du Frolescteur
anti-rouilie, ou 4 défaut enduisez-les de vase-
line.

§. Chargez la batieris et rangez-la dans un
endroit frals et sec (fig. 33).

REMARQUE © Une bafterie inuiilisée se dé-
charge progressivement et se sulfate. Elie
peut Stre entiérement détériorée si fon ne
{ui donne pas une charge jenie au moins tous
les 40 jours.,

{811} CHASSIS

1. Netioyez soigneusement le véhicule en
eniavant toule trace de boue ou de graisse,

2. Examinez le capot et falles les réparations
nécessaires; vous trouversz une irpusss ds
réparation appropride chez volre concession-
neirg Ski-Doo,

3. Cirez le capot avec de la cire Ski-Doo afin
d’assurer une mellleure protection.

4, Faites los retouches nécessaires si la pein-
wre a éié égratignée cu écailiés. Demandexz

la peinture Ski-Doo & votre concessionnairs.
5. Vaporisez tou! le chéassis avec du Protec-
teur anti-routiie,

8. Recouvrez le véhicule d'une bache Ski-
Doo ou d'une tcile pour fe protéger contre la
poussiére au cours de 'entreposage.

REMARQUE : 8i vous ne possédez pas Fou-
tillage nécessaire ou si vous 8tes incapable
de bien entreposer voire véhicule, voyez volre
concessionnaire Ski-Doo,




ACCELERATEUR — Yalve papiiion conirdiant
e rapport sssence/ alr de Vadmisalon.

ALEBALYE - Dlamdire intdsiaur du oylindre,

BABRRES IPACCOUPLEWENT - Tiges Jacler
reflant la colonne de direciion aux bras des
lambes de skl Las allonger ou igs ragcourslyr
pour régler Ualignement des skis.

BIELLE — Braz de métal rellant la piston au
viiabragulin,

DHAWE DE COMMAWDE — Felle Vexlrémild
de Varbre de ip poulle mende &4 Vaxe de
commands,

CLEF DYNAMOMETRIOUE — Apparsll  pour
mosurar, en hs/pl {bs. par pled), le couple
de serrage d'un boulon ou dun dorou.

COURSE - Longueur dy parcours <'un pls-
ion. La oourse mullipliés par la superiicls du
oylindra donne la oyiindrés,

COUBSOIET DE RESBORY — Plagous de oyl
vre oy lagusiie glsse e bouwl avant du res
gort de skl

CYLDREE — Yolume o'alr ddpland par uhe
sayle course un pision, mesurd on ganii-
mbtres oubes (ool

BLECTROLYTE — Boiution acide d'une balle-
rle {acide sulfurigue e esaul qul réagll sur
ez placues pour produlre du oourant

EPBRULEMENT DU CARBURATEUR - Parlle
gy oarburaleyr gul permet de g Hxer au
moter.

ARBRE TRANSYERBAL ~— Barre tunsversals
attachent unild de bogle sy ohissls,

GRUVERNEUR CENTRIPUGE — Partie de In
poutie de commaeande conlanant les cualre {4)
contreptids,

PATIHNG DE 8K - Tiges 'scler, remplace-
bles, sous les skis, pour permelire une meld
lsure direclion et pour éviter Pusure des sids

PLAGUE DE BACTORDENENT — Plagues J'a-
cler plvolante relant Pessieu des rouss den-
thes ariidres gu chissls.

POWNTES IVALLUMAGE — Inlorupleur  oon-
rdlant le lemps dallumage des bougles.

POULIE DE COMBANDE -—Poulle & gorge
variable oul bansmet la Toroe molice & iz
poulle menés au moven d'une ocourrgle da
sommands.

POULIE WENEE — Foulie & gorge varlable
gul dransmet o forece mobrics, venant de In
poylie de commande, 4 Veseley de commande
gu moyen do la chaing de commands,

BEDRESBEUN « Dispoetll  2ipoyigus oyl
sransforme lo oourant allemat! en courant
comding {charge de la baliarie).

S

ROVES DE BOGIE - Tloves faisant partie de
ta suszpension, Elles amortissent los chooe st
stabllisent Pavio-nelge en exerganl ung prag-
gion continue sur la chenille pour assurer
un contact permanant aves g nelge.

AGUES DENTEES — Foues an polyuréthans
oy an caoulchous placdes aux deoux {2
extrémitdés de iz chenilie. Les rouss deniées
do commends (& Uavanhy servent & rang-
metire la foroe molrice de la ohalne de com-
mande & iz chenilie. Les rouss dentées are
ridres servent & mainlenir Vgligrement de la

cheniiig,

SABOTS GLIBSEURE DE LA CAME - Fen-
foris antifricton en nylon qul permatiant un
meillewr mowemant de lg molié coulissante
de la poulie menée,

BEGHENTS PROTECTEURS - Allaches d'g-
cler qui protégent les rouves denddes 2t g
chanille de Musurs.

TAMBOUR DE FREWN — Fooe Intérisure de
e moitié fixg de in poulle mende. En s'appll
guant sur le lembour, 15 pression du sabol de
fredn st uillisde pour ralentr ou arrdler o
whicule.

TEHDEYR DE CHANE — Avlo-réglable, antl-
figtion, donne une ltenslon normale & g
ohalng de commands.

VILEBREGUHN ~ Arbra gy banslorme  un
moiyement de ve-ebvient en mouvement da
retniion.



IDENTIFICATION
DE VOTRE AUTONEIGE
SKI-DOO

NUMEROC DE SERIE DU CHASSIS,
DU MOTEUR ET DE LA CHENILLE

Le chassis, le moleur et les chenliles des
autonelge 8ki-Doo peuvent 8ure  identiids
sgparément & Valde des numéros de sérle.
Utlles en cas de réciamation, ds perie, de
vol ou de contestation, ils sont faciles &
rouver,

CHASSIS

t.a plague d’identité se wrouve du cdié drolt
du chassls, & Parrigre.

MOTEUR

L& plague d'identité se irouve du chté drolt
du moteur, sur le capot du veniliateur, au-
dessus du démarrsur manusk.

CHENILLE

Le numére ds série est estampliié sur Yun
des replis formés par les Hges lransversaies
de la chenille. Pour le trouver, faltes tourner
ia chenille lentement jusqu’d e <u'il appa-
raisse entre les rouss dentées arriéres.

IMPORTANY : Volre concessionnalve garde un
srempiaire de volre shregisirement. ! vous
aver perdu le viire ou ¢ vous nz le relrou-
vez pag, i se fera un plalsiv de vous aider.

PIECES ET SERVIC

DOSSIER D'ENTRETIEN DU
CONCESSIONNAIRE SKI-DOC

Yotre concessionnaire garde un exempiaire
de voire certificat d'enregistrement dans ses
dossiers. Au verso de os certificat se trouve
un état dentretien ol i note toutss les répa-
raiions de volre véhicule. Initialez cet &gt 3
chaaue entretien ou réparstion de volre auto-
neige Ski-Dlog en vous assurant qu'iis vy ont
&6 corrsciament inscrits. Un entrefian régu-
flgr vous épargnerz temps e argent sn cas
de réclamations ulidrisures.
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CORDITIONE
DE VOTRE

AN

Pour une compagnie, risn vest plus important que de salisfalre ses clients. Pour assursr
doublement osile satisfaction, nous commengons, chex Bombsrdler. 2 fabriguer chagus
nouvelles asuto-nsige Ski-Doo eslon les plus haule standsrds de gualité, Nous melions
constamment & Uépreuve chaque pidce ou éldément st nous les améiiorons aussiiél que de
nouvelles ou meilleures idées nous parviennent,

Crest pourguol nous garantissons chagque véhicule, celub-ol falsant partle du plus important
réseay de venle dauio-neiges Jdu monds. Avant d'acheter volre nouvalle auto-neigs Ski-
Doo, par exemple, volre concessionnaire s effeciud une inspection “pré-livralson” en 24
poiras pour s'assurer de son parfall 8ial de fonclionnament.

Capendant, risn ne vaut un essal. De idgers réglages & faire, gul échappent au débul,
surratent angendrer de graves difficuités plus tard. Cela nous a amends, oelle ahnda, &
vous offtlr un aventage de plus: uns PREMIERE INSPECTION GRATUITE DE VOTRE
CONCESBIONNAIRE,

Te sorvico ot absolument gralull et pour votre selisfaction. Prener dong plaisly & profiier
de votrg nouvelle auio-neige Ski-Doc pendant lo rodage, puls retournsz volr votrg oone
casslonnalre APRES 15 HEURES DE FONCTIONNEMENT.

fL, VOUS ACCUEILLERA AVED PLAIBIR

*Le geranbie oificielle de Bombardier Lide sst imprimdée asu verso de vofre Ceriificst
enregisirement gyt vous est donnd & la Hralson par volre convessionnaire.



MANUFACTURES PAR

BOMBARDIER

LITHOGRAPHIE AL CANADA




	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

